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Avant d’utiliser l’appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le 
conserver pour future référence.
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ATTENTION
• Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la 

batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du même type 
ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.

• Utilisez une batterie conforme à la norme CEI 60086-5 (batteries 
alcalines), à la norme CEI 60086-4 (batteries au lithium) ou 
à la norme CEI 62133-1 (batteries nickel-hydrure métallique 
rechargeables).

• Lors de la mise au rebut de la batterie ou du produit, vous devez 
respecter la loi de la région ou du pays concerné. Ne mettez pas 
la batterie ou le produit au rebut dans un feu ou un four chaud, 
ou n’écrasez pas mécaniquement la batterie et ne la coupez pas. 
Elle risque d’exploser ou de provoquer un incendie. Ne soumettez 
pas la batterie à une pression d’air extrêmement basse qui 
pourrait entraîner une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz 
inflammable.

• Ne placez pas la batterie dans un endroit à température élevée, tel 
qu’à la lumière directe du soleil ou à proximité d’un feu. Elle risque 
de prendre feu, d’exploser ou de provoquer un incendie. Ne plongez 
pas et ne mouillez pas la batterie dans de l’eau douce ou de l’eau de 
mer. Cela risque de provoquer une électrocution.
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ATTENTION
Il est possible que des champs électromagnétiques à des fréquences 
spécifiques influencent le son de cet appareil.
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Tous les câbles d’interface permettant de raccorder l’équipement aux 
périphériques doivent être de type blindé afin de respecter la(les) 
directive(s) CEM et empêcher une opération non désirée dû aux 
émissions rayonnées. Quand les câbles sont fournis, utilisez-les toujours 
à cet effet.
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Pour les clients au Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 
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Pour les clients au Canada
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent 
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si 

le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Exposition humaine aux champs de radiofréquences 
(Industrie Canada)
L’installateur de ce matériel radio doit s’assurer que l’antenne est 
située ou orientée de telle manière à ne pas émettre un champ de 
radiofréquence dépassant les limites spécifiées par Santé Canada pour 
la population générale ; consultez le Code de sécurité 6, disponible sur le 
site Web de Santé Canada : http://www.hc-sc.gc.ca/index-eng.php
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La mention « IC: » devant le numéro de certification/ homologation 
signifie uniquement que les spécifications techniques d’Industrie Canada 
sont remplies.
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Ce dispositif fonctionne selon un régime de non-brouillage et de 
non-protection. Si l’utilisateur devait chercher à obtenir une certaine 
protection contre d’autres services radio fonctionnant dans les mêmes 
bandes de télévision, une licence radio serait requise. Pour en savoir 
plus, veuillez consulter la Circulaire des procédures concernant les clients 
CPC-2-1-28, Délivrance de licences sur une base volontaire pour les 
microphones sans fil exempts de licence et exploités dans les bandes 
de télévision d’Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada.
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Les connaissances scientifiques dont nous disposons n’ont mis en 
évidence aucun problème de santé associé à l’usage des appareils sans 
fil à faible puissance. Nous ne sommes cependant pas en mesure de 
prouver que ces appareils sans fil à faible puissance sont entièrement 
sans danger. Les appareils sans fil à faible puissance émettent une 
énergie fréquence radioélectrique (RF) très faible dans le spectre des 
micro-ondes lorsqu’ils sont utilisés. Alors qu’une dose élevée de RF 
peut avoir des effets sur la santé (en chauffant les tissus), l’exposition 
à de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur n’a pas de mauvais 
effets connus sur la santé. De nombreuses études ont été menées 
sur les expositions aux RF faibles et n’ont découvert aucun effet 
biologique. Certaines études ont suggéré qu’il pouvait y avoir certains 
effets biologiques, mais ces résultats n’ont pas été confirmés par des 
recherches supplémentaires. DWT-P30 a été testé et jugé conforme 
aux limites d’exposition aux rayonnements IC énoncées pour un 
environnement non contrôlé et respecte les règles d’exposition aux 
fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de l’IC.

R-67_v002-000_5-047-398-11(1)_202209221137_FR_11/22

Pour les clients en Europe
Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet équipement est 
conforme à la Directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration 
UE de conformité est disponible à l’adresse internet suivante : https://
compliance.sony.eu
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IEEE 802.15.4
Plage de fréquences : 2405 MHz à 2480 MHz
Puissance de sortie RF maximale : < 3 dBm e.i.r.p.
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Plage de fréquences : 470 MHz à 714 MHz
Puissance de sortie RF maximale : 25 mW e.r.p.
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Pour les clients en France 
Exposition aux ondes radio et débit d’absorption spécifique (DAS)
Ce modèle a été conçu avec le souci d’être en conformité avec les 
exigences de sécurité applicables en matière d’exposition aux ondes 
radio. Ces exigences s’appuient sur des lignes directrices scientifiques 
préconisant des marges de sécurité destinées à assurer la sécurité de 
tout un chacun, quels que soient l’âge et l’état de santé.
En ce qui concerne l’exposition aux ondes radio, ces lignes directrices 
font usage d’une unité de mesure connue sous le nom de débit 
d’absorption spécifique (DAS). Les mesures du DAS sont effectuées à 
l’aide de méthodes normalisées, l’équipement émettant à son niveau 
de puissance certifié le plus élevé, dans toutes les bandes de fréquence 
utilisées.
Bien qu’il puisse y avoir des différences entre les niveaux DAS des divers 
modèles, ceux-ci sont tous conçus pour respecter les règles à observer 
en matière d’exposition aux ondes radio.
Données DAS pour les résidents des pays qui ont adopté la limite DAS 
recommandée par la Commission internationale sur la radioprotection 
non ionisante (ICNIRP), laquelle limite est de 2 W/kg pour la tête et le 
tronc, et 4 W/kg pour les membres, en moyenne sur dix (10) grammes de 
tissu.
La plus haute valeur DAS pour ce modèle testé par Sony est: 
- DAS tronc: 0, 19 W/kg (10 g)
- DAS membres: 0, 19 W/kg (10 g)
PRÉCAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL
A. Informations relatives à la sécurité des personnes utilisatrices ou non
- Respect des restrictions d'usage spécifiques à certains lieux (hôpitaux, 
avions, stations-service, établissements scolaires…);
- Précautions à prendre par les porteurs d'implants électroniques 
(stimulateurs cardiaques, pompes à insuline, neurostimulateurs…) 
concernant notamment la distance entre l'équipement radioélectrique 
et l'implant (15 centimètres dans le cas des sources d'exposition les plus 
fortes comme les téléphones mobiles);
B. Informations sur les comportements à adopter pour réduire 
l'exposition aux rayonnements émis par les équipements 
radioélectriques
- Utiliser l'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de 
réception pour diminuer la quantité de rayonnements reçus.
- Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes 
enceintes.
- Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des 
adolescents.
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Pour les clients au Canada
GARANTIE LIMITÉE DE SONY - Rendez-vous sur www.sony.com/psa/
warranty pour obtenir les informations importantes et l’ensemble des 
termes et conditions de la garantie limitée de Sony applicable à ce 
produit.
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Avant d’utiliser l’appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le 
conserver pour future référence.
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ATTENTION
• Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la 

batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du même type 
ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.

• Utilisez une batterie conforme à la norme CEI 60086-5 (batteries 
alcalines), à la norme CEI 60086-4 (batteries au lithium) ou 
à la norme CEI 62133-1 (batteries nickel-hydrure métallique 
rechargeables).

• Lors de la mise au rebut de la batterie ou du produit, vous devez 
respecter la loi de la région ou du pays concerné. Ne mettez pas 
la batterie ou le produit au rebut dans un feu ou un four chaud, 
ou n’écrasez pas mécaniquement la batterie et ne la coupez pas. 
Elle risque d’exploser ou de provoquer un incendie. Ne soumettez 
pas la batterie à une pression d’air extrêmement basse qui 
pourrait entraîner une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz 
inflammable.

• Ne placez pas la batterie dans un endroit à température élevée, tel 
qu’à la lumière directe du soleil ou à proximité d’un feu. Elle risque 
de prendre feu, d’exploser ou de provoquer un incendie. Ne plongez 
pas et ne mouillez pas la batterie dans de l’eau douce ou de l’eau de 
mer. Cela risque de provoquer une électrocution.
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ATTENTION
Il est possible que des champs électromagnétiques à des fréquences 
spécifiques influencent le son de cet appareil.
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Tous les câbles d’interface permettant de raccorder l’équipement aux 
périphériques doivent être de type blindé afin de respecter la(les) 
directive(s) CEM et empêcher une opération non désirée dû aux 
émissions rayonnées. Quand les câbles sont fournis, utilisez-les toujours 
à cet effet.
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Pour les clients au Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 
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Pour les clients au Canada
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent 
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si 

le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Exposition humaine aux champs de radiofréquences 
(Industrie Canada)
L’installateur de ce matériel radio doit s’assurer que l’antenne est 
située ou orientée de telle manière à ne pas émettre un champ de 
radiofréquence dépassant les limites spécifiées par Santé Canada pour 
la population générale ; consultez le Code de sécurité 6, disponible sur le 
site Web de Santé Canada : http://www.hc-sc.gc.ca/index-eng.php
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La mention « IC: » devant le numéro de certification/ homologation 
signifie uniquement que les spécifications techniques d’Industrie Canada 
sont remplies.
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Ce dispositif fonctionne selon un régime de non-brouillage et de 
non-protection. Si l’utilisateur devait chercher à obtenir une certaine 
protection contre d’autres services radio fonctionnant dans les mêmes 
bandes de télévision, une licence radio serait requise. Pour en savoir 
plus, veuillez consulter la Circulaire des procédures concernant les clients 
CPC-2-1-28, Délivrance de licences sur une base volontaire pour les 
microphones sans fil exempts de licence et exploités dans les bandes 
de télévision d’Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada.
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Les connaissances scientifiques dont nous disposons n’ont mis en 
évidence aucun problème de santé associé à l’usage des appareils sans 
fil à faible puissance. Nous ne sommes cependant pas en mesure de 
prouver que ces appareils sans fil à faible puissance sont entièrement 
sans danger. Les appareils sans fil à faible puissance émettent une 
énergie fréquence radioélectrique (RF) très faible dans le spectre des 
micro-ondes lorsqu’ils sont utilisés. Alors qu’une dose élevée de RF 
peut avoir des effets sur la santé (en chauffant les tissus), l’exposition 
à de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur n’a pas de mauvais 
effets connus sur la santé. De nombreuses études ont été menées 
sur les expositions aux RF faibles et n’ont découvert aucun effet 
biologique. Certaines études ont suggéré qu’il pouvait y avoir certains 
effets biologiques, mais ces résultats n’ont pas été confirmés par des 
recherches supplémentaires. DWT-P30 a été testé et jugé conforme 
aux limites d’exposition aux rayonnements IC énoncées pour un 
environnement non contrôlé et respecte les règles d’exposition aux 
fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de l’IC.
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Pour les clients en Europe
Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet équipement est 
conforme à la Directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration 
UE de conformité est disponible à l’adresse internet suivante : https://
compliance.sony.eu
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IEEE 802.15.4
Plage de fréquences : 2405 MHz à 2480 MHz
Puissance de sortie RF maximale : < 3 dBm e.i.r.p.
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Plage de fréquences : 470 MHz à 714 MHz
Puissance de sortie RF maximale : 25 mW e.r.p.
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Pour les clients en France 
Exposition aux ondes radio et débit d’absorption spécifique (DAS)
Ce modèle a été conçu avec le souci d’être en conformité avec les 
exigences de sécurité applicables en matière d’exposition aux ondes 
radio. Ces exigences s’appuient sur des lignes directrices scientifiques 
préconisant des marges de sécurité destinées à assurer la sécurité de 
tout un chacun, quels que soient l’âge et l’état de santé.
En ce qui concerne l’exposition aux ondes radio, ces lignes directrices 
font usage d’une unité de mesure connue sous le nom de débit 
d’absorption spécifique (DAS). Les mesures du DAS sont effectuées à 
l’aide de méthodes normalisées, l’équipement émettant à son niveau 
de puissance certifié le plus élevé, dans toutes les bandes de fréquence 
utilisées.
Bien qu’il puisse y avoir des différences entre les niveaux DAS des divers 
modèles, ceux-ci sont tous conçus pour respecter les règles à observer 
en matière d’exposition aux ondes radio.
Données DAS pour les résidents des pays qui ont adopté la limite DAS 
recommandée par la Commission internationale sur la radioprotection 
non ionisante (ICNIRP), laquelle limite est de 2 W/kg pour la tête et le 
tronc, et 4 W/kg pour les membres, en moyenne sur dix (10) grammes de 
tissu.
La plus haute valeur DAS pour ce modèle testé par Sony est: 
- DAS tronc: 0, 19 W/kg (10 g)
- DAS membres: 0, 19 W/kg (10 g)
PRÉCAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL
A. Informations relatives à la sécurité des personnes utilisatrices ou non
- Respect des restrictions d'usage spécifiques à certains lieux (hôpitaux, 
avions, stations-service, établissements scolaires…);
- Précautions à prendre par les porteurs d'implants électroniques 
(stimulateurs cardiaques, pompes à insuline, neurostimulateurs…) 
concernant notamment la distance entre l'équipement radioélectrique 
et l'implant (15 centimètres dans le cas des sources d'exposition les plus 
fortes comme les téléphones mobiles);
B. Informations sur les comportements à adopter pour réduire 
l'exposition aux rayonnements émis par les équipements 
radioélectriques
- Utiliser l'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de 
réception pour diminuer la quantité de rayonnements reçus.
- Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes 
enceintes.
- Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des 
adolescents.
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Pour les clients au Canada
GARANTIE LIMITÉE DE SONY - Rendez-vous sur www.sony.com/psa/
warranty pour obtenir les informations importantes et l’ensemble des 
termes et conditions de la garantie limitée de Sony applicable à ce 
produit.
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Précautions d’utilisation
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Remarques
• Vérifiez toujours que l’appareil fonctionne correctement avant 

utilisation. SONY NE PEUT ÊTRE TENUE RESPONSABLE DE TOUT 
DOMMAGE, DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, Y COMPRIS MAIS 
SANS LIMITATION, LA COMPENSATION OU LE REMBOURSEMENT 
SUITE À LA PERTE DES BÉNÉFICES PRÉSENTS ET À VENIR RÉSULTANT 
D’UN DYSFONCTIONNEMENT DE CET APPAREIL NI PENDANT LA 
PÉRIODE DE GARANTIE OU UNE FOIS LE DÉLAI DE GARANTIE EXPIRÉ 
OU POUR TOUTE AUTRE RAISON QUE CE SOIT.

• SONY N’ASSUMERA PAS DE RESPONSABILITÉ POUR LES 
RÉCLAMATIONS, QUELLE QU’ELLES SOIENT, EFFECTUÉES PAR LES 
UTILISATEURS DE CET APPAREIL OU PAR DES TIERCES PARTIES.

• SONY N’ASSUMERA PAS DE RESPONSABILITÉ POUR LA CESSATION 
OU L’INTERRUPTION DE TOUT SERVICE LIÉ À CET APPAREIL, 
RÉSULTANT DE QUELQUE CIRCONSTANCE QUE CE SOIT.
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Pour empêcher les interférences électromagnétiques dues 
aux dispositifs de communication portables
L’utilisation des téléphones portables et d’autres dispositifs de 
communication à proximité de cet appareil peut provoquer des 
dysfonctionnements et des interférences avec les signaux audio et 
vidéo.
Il est recommandé de désactiver les dispositifs de communication 
portables à proximité de cet appareil.
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Si l’appareil est soudainement déplacé d’un endroit froid à un endroit 
chaud, ou si la température ambiante augmente brusquement, de 
l’humidité peut se former sur la surface externe de l’appareil et/ou 
à l’intérieur de l’appareil. Ce phénomène est connu sous le nom de 
condensation. Si de la condensation se produit, mettez l’appareil hors 
tension et patientez le temps que la condensation disparaisse avant 
d’utiliser l’appareil. L’utilisation de l’appareil avec de la condensation 
pourrait endommager l’appareil.
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En raison des caractéristiques du matériau utilisé dans le panneau OLED, 
des images rémanentes ou une réduction de la luminosité peuvent 
survenir.
Ces problèmes ne sont pas graves.
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La durée de vie du condensateur électrolytique est de 5 ans environ, 
sous des températures de fonctionnement normales et pour un usage 
normal (8 heures par jour, 25 jours par mois). Si l’utilisation dépasse la 
fréquence d’utilisation normale, la durée de vie peut être réduite en 
conséquence.
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Caractéristiques
Le DWT-P30 est un émetteur numérique sans fil pour un système de microphone 
sans fil synthétisé UHF destiné à être utilisé pour la diffusion ou la production 
cinématographique. Cet émetteur est adapté aux Electronic News Gathering 
(Collecte de nouvelles électroniques) (ENG), Electronic Field Production 
(Production électronique sur le terrain) (EFP), et Location Sound (Son de 
l’emplacement).

Spécifications

Section de transmission
Type d’oscillateur Synthétiseur PLL à cristal
Sortie de puissance RF Commutable 2 mW/10 mW/25 mW (p.e.r.)
Bande passante RF occupée 192 kHz ou moins
Délai audio  MODE1 : 0,8 ms
 MODE2 : 0,7 ms
 MODE3 : 1,8 ms
 MODE4 : 0,7 ms
Déviation admissible de la fréquence de transmission
 ±6,5 ppm
Type d’émission G1E ou G1D
Méthode de modulation π/4 Shift QPSK

Section audio
Niveau d’entrée maximum MIC : –22 dBu (avec atténuateur de 0 dB)
 LINE : +24 dBu
Fourchette de réglage de l’atténuateur audio (affaiblisseur fixe) 
 0 dB à 48 dB (incréments de 3 dB, mode d’entrée 

MIC uniquement)
Connecteur d’entrée de microphone
 XLR-3-11C (femelle)
Impédance d’entrée 4,7 kohms ou plus
Réponse en fréquence 20 Hz à 22 000 Hz
T.H.D MODE1, MODE2, MODE4 : 0,03% ou moins
 MODE3 : 0,3% ou moins
Plage dynamique 106 dB ou plus

0 dBu = 0,775 V

Généralités
Tension de fonctionnement 3,0 V CC (2 x piles alcalines AA)
 5,0 V CC (source d’alimentation USB)
Consommation électrique Max. 460 mA CC (à 3V CC, puissance d’antenne de 

25 mW)
Durée de service des piles 6 heures de fonctionnement continu (à 25 °C 

(77 °F), sortie 10 mW avec des piles alcalines 
LR6 (format AA) avec CODEC MODE réglé sur 
MODE1, la fonction de commande à distance 
sans fil désactivée, DIMMER MODE réglé sur 
AUTO OFF et +48V réglé sur OFF)

Température de fonctionnement
 0 °C à 50 °C (32 °F à 122 °F)

Remarque

En cas d’utilisation dans des endroits où la 
température ambiante est de 45 °C (113 °F) ou plus, 
assurez-vous que l’appareil n’entre pas en contact 
direct avec votre peau, car cela pourrait provoquer 
des brûlures dues à une température élevée.

Température de stockage –20 °C à +60 °C (–4 °F à +140 °F)
Contrôle sans fil à distance Conforme à la norme IEEE802.15.4 2,4 GHz

Français
L-2_v009-000_5-047-398-11(1)_202209221137_FR_1/22

Avant d’utiliser l’appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le 
conserver pour future référence.
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ATTENTION
• Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la 

batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du même type 
ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.

• Utilisez une batterie conforme à la norme CEI 60086-5 (batteries 
alcalines), à la norme CEI 60086-4 (batteries au lithium) ou 
à la norme CEI 62133-1 (batteries nickel-hydrure métallique 
rechargeables).

• Lors de la mise au rebut de la batterie ou du produit, vous devez 
respecter la loi de la région ou du pays concerné. Ne mettez pas 
la batterie ou le produit au rebut dans un feu ou un four chaud, 
ou n’écrasez pas mécaniquement la batterie et ne la coupez pas. 
Elle risque d’exploser ou de provoquer un incendie. Ne soumettez 
pas la batterie à une pression d’air extrêmement basse qui 
pourrait entraîner une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz 
inflammable.

• Ne placez pas la batterie dans un endroit à température élevée, tel 
qu’à la lumière directe du soleil ou à proximité d’un feu. Elle risque 
de prendre feu, d’exploser ou de provoquer un incendie. Ne plongez 
pas et ne mouillez pas la batterie dans de l’eau douce ou de l’eau de 
mer. Cela risque de provoquer une électrocution.
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ATTENTION
Il est possible que des champs électromagnétiques à des fréquences 
spécifiques influencent le son de cet appareil.
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Tous les câbles d’interface permettant de raccorder l’équipement aux 
périphériques doivent être de type blindé afin de respecter la(les) 
directive(s) CEM et empêcher une opération non désirée dû aux 
émissions rayonnées. Quand les câbles sont fournis, utilisez-les toujours 
à cet effet.
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Pour les clients au Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 
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Pour les clients au Canada
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent 
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si 

le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Exposition humaine aux champs de radiofréquences 
(Industrie Canada)
L’installateur de ce matériel radio doit s’assurer que l’antenne est 
située ou orientée de telle manière à ne pas émettre un champ de 
radiofréquence dépassant les limites spécifiées par Santé Canada pour 
la population générale ; consultez le Code de sécurité 6, disponible sur le 
site Web de Santé Canada : http://www.hc-sc.gc.ca/index-eng.php
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La mention « IC: » devant le numéro de certification/ homologation 
signifie uniquement que les spécifications techniques d’Industrie Canada 
sont remplies.
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Ce dispositif fonctionne selon un régime de non-brouillage et de 
non-protection. Si l’utilisateur devait chercher à obtenir une certaine 
protection contre d’autres services radio fonctionnant dans les mêmes 
bandes de télévision, une licence radio serait requise. Pour en savoir 
plus, veuillez consulter la Circulaire des procédures concernant les clients 
CPC-2-1-28, Délivrance de licences sur une base volontaire pour les 
microphones sans fil exempts de licence et exploités dans les bandes 
de télévision d’Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada.
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Les connaissances scientifiques dont nous disposons n’ont mis en 
évidence aucun problème de santé associé à l’usage des appareils sans 
fil à faible puissance. Nous ne sommes cependant pas en mesure de 
prouver que ces appareils sans fil à faible puissance sont entièrement 
sans danger. Les appareils sans fil à faible puissance émettent une 
énergie fréquence radioélectrique (RF) très faible dans le spectre des 
micro-ondes lorsqu’ils sont utilisés. Alors qu’une dose élevée de RF 
peut avoir des effets sur la santé (en chauffant les tissus), l’exposition 
à de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur n’a pas de mauvais 
effets connus sur la santé. De nombreuses études ont été menées 
sur les expositions aux RF faibles et n’ont découvert aucun effet 
biologique. Certaines études ont suggéré qu’il pouvait y avoir certains 
effets biologiques, mais ces résultats n’ont pas été confirmés par des 
recherches supplémentaires. DWT-P30 a été testé et jugé conforme 
aux limites d’exposition aux rayonnements IC énoncées pour un 
environnement non contrôlé et respecte les règles d’exposition aux 
fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de l’IC.
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Pour les clients en Europe
Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet équipement est 
conforme à la Directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration 
UE de conformité est disponible à l’adresse internet suivante : https://
compliance.sony.eu
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IEEE 802.15.4
Plage de fréquences : 2405 MHz à 2480 MHz
Puissance de sortie RF maximale : < 3 dBm e.i.r.p.
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Plage de fréquences : 470 MHz à 714 MHz
Puissance de sortie RF maximale : 25 mW e.r.p.

R-93C_v004-000_5-047-398-11(1)_202209221137_FR_14/22

Pour les clients en France 
Exposition aux ondes radio et débit d’absorption spécifique (DAS)
Ce modèle a été conçu avec le souci d’être en conformité avec les 
exigences de sécurité applicables en matière d’exposition aux ondes 
radio. Ces exigences s’appuient sur des lignes directrices scientifiques 
préconisant des marges de sécurité destinées à assurer la sécurité de 
tout un chacun, quels que soient l’âge et l’état de santé.
En ce qui concerne l’exposition aux ondes radio, ces lignes directrices 
font usage d’une unité de mesure connue sous le nom de débit 
d’absorption spécifique (DAS). Les mesures du DAS sont effectuées à 
l’aide de méthodes normalisées, l’équipement émettant à son niveau 
de puissance certifié le plus élevé, dans toutes les bandes de fréquence 
utilisées.
Bien qu’il puisse y avoir des différences entre les niveaux DAS des divers 
modèles, ceux-ci sont tous conçus pour respecter les règles à observer 
en matière d’exposition aux ondes radio.
Données DAS pour les résidents des pays qui ont adopté la limite DAS 
recommandée par la Commission internationale sur la radioprotection 
non ionisante (ICNIRP), laquelle limite est de 2 W/kg pour la tête et le 
tronc, et 4 W/kg pour les membres, en moyenne sur dix (10) grammes de 
tissu.
La plus haute valeur DAS pour ce modèle testé par Sony est: 
- DAS tronc: 0, 19 W/kg (10 g)
- DAS membres: 0, 19 W/kg (10 g)
PRÉCAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL
A. Informations relatives à la sécurité des personnes utilisatrices ou non
- Respect des restrictions d'usage spécifiques à certains lieux (hôpitaux, 
avions, stations-service, établissements scolaires…);
- Précautions à prendre par les porteurs d'implants électroniques 
(stimulateurs cardiaques, pompes à insuline, neurostimulateurs…) 
concernant notamment la distance entre l'équipement radioélectrique 
et l'implant (15 centimètres dans le cas des sources d'exposition les plus 
fortes comme les téléphones mobiles);
B. Informations sur les comportements à adopter pour réduire 
l'exposition aux rayonnements émis par les équipements 
radioélectriques
- Utiliser l'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de 
réception pour diminuer la quantité de rayonnements reçus.
- Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes 
enceintes.
- Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des 
adolescents.
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Pour les clients au Canada
GARANTIE LIMITÉE DE SONY - Rendez-vous sur www.sony.com/psa/
warranty pour obtenir les informations importantes et l’ensemble des 
termes et conditions de la garantie limitée de Sony applicable à ce 
produit.
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Précautions d’utilisation
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Remarques
• Vérifiez toujours que l’appareil fonctionne correctement avant 

utilisation. SONY NE PEUT ÊTRE TENUE RESPONSABLE DE TOUT 
DOMMAGE, DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, Y COMPRIS MAIS 
SANS LIMITATION, LA COMPENSATION OU LE REMBOURSEMENT 
SUITE À LA PERTE DES BÉNÉFICES PRÉSENTS ET À VENIR RÉSULTANT 
D’UN DYSFONCTIONNEMENT DE CET APPAREIL NI PENDANT LA 
PÉRIODE DE GARANTIE OU UNE FOIS LE DÉLAI DE GARANTIE EXPIRÉ 
OU POUR TOUTE AUTRE RAISON QUE CE SOIT.

• SONY N’ASSUMERA PAS DE RESPONSABILITÉ POUR LES 
RÉCLAMATIONS, QUELLE QU’ELLES SOIENT, EFFECTUÉES PAR LES 
UTILISATEURS DE CET APPAREIL OU PAR DES TIERCES PARTIES.

• SONY N’ASSUMERA PAS DE RESPONSABILITÉ POUR LA CESSATION 
OU L’INTERRUPTION DE TOUT SERVICE LIÉ À CET APPAREIL, 
RÉSULTANT DE QUELQUE CIRCONSTANCE QUE CE SOIT.
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Pour empêcher les interférences électromagnétiques dues 
aux dispositifs de communication portables
L’utilisation des téléphones portables et d’autres dispositifs de 
communication à proximité de cet appareil peut provoquer des 
dysfonctionnements et des interférences avec les signaux audio et 
vidéo.
Il est recommandé de désactiver les dispositifs de communication 
portables à proximité de cet appareil.
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Si l’appareil est soudainement déplacé d’un endroit froid à un endroit 
chaud, ou si la température ambiante augmente brusquement, de 
l’humidité peut se former sur la surface externe de l’appareil et/ou 
à l’intérieur de l’appareil. Ce phénomène est connu sous le nom de 
condensation. Si de la condensation se produit, mettez l’appareil hors 
tension et patientez le temps que la condensation disparaisse avant 
d’utiliser l’appareil. L’utilisation de l’appareil avec de la condensation 
pourrait endommager l’appareil.
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En raison des caractéristiques du matériau utilisé dans le panneau OLED, 
des images rémanentes ou une réduction de la luminosité peuvent 
survenir.
Ces problèmes ne sont pas graves.
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La durée de vie du condensateur électrolytique est de 5 ans environ, 
sous des températures de fonctionnement normales et pour un usage 
normal (8 heures par jour, 25 jours par mois). Si l’utilisation dépasse la 
fréquence d’utilisation normale, la durée de vie peut être réduite en 
conséquence.
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5-047-398-11 (1)

Digital Wireless 
Transmitter
Avant d’utiliser cette unité
Vor Verwendung dieses Gerät

DWT-P30
© 2022 Sony Corporation   Printed in Japan



Dimensions (unité : mm (pouces))

Poids Environ 245 g (8,6 oz)  
Piles incluses, microphone non inclus

Accessoires fournis Boîtier de piles de rechange (1)
 Sacoche souple (1)
 Avant d’utiliser cette unité (3)
Accessoires optionnels Microphones à condensateur électret 

ECM-673/9X 
ECM-674/9X 
ECM-678/9X

 Microphone dynamique 
F-112

La conception et les spécifications sont sujettes à modification sans préavis.

Deutsch
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Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Benutzung des Geräts sorgfältig 
durch und bewahren Sie es zum späteren Nachschlagen auf.
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VORSICHT
• Explosionsgefahr bei Verwendung falscher Batterien. Batterien nur 

durch den vom Hersteller empfohlenen oder einen gleichwertigen 
Typ ersetzen.

• Verwenden Sie eine Batterie, die der Norm IEC 60086-5 
(Alkalibatterien), IEC 60086-4 (Lithiumbatterien) oder IEC 62133-1 
(wiederaufladbare Nickel-Metallhydrid-Batterien) entspricht.

• Beachten Sie bei der Entsorgung des Akkus oder des Geräts die 
örtlichen Vorschriften. Entsorgen Sie den Akku oder das Gerät nicht 
durch Verbrennen. Erhitzen Sie den Akku nicht, und beschädigen Sie 
ihn nicht. Andernfalls besteht Explosions- und Brandgefahr. Setzen 
Sie den Akku keinem extrem niedrigen Luftdruck aus, der zu einer 
Explosion oder dem Austreten brennbarer Flüssigkeiten oder Gase 
führen könnte.

• Setzen Sie den Akku keinen hohen Temperaturen aus wie etwa in 
direkter Sonneneinstrahlung oder in der Nähe von Wärmequellen. 
Er kann sich entzünden, explodieren oder einen Brand verursachen. 
Halten Sie den Akku fern von Wasser und Salzwasser. Andernfalls 
besteht Stromschlaggefahr.
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ACHTUNG
Die elektromagnetischen Felder bei den speziellen Frequenzen können 
den Ton dieses Geräts beeinflussen.
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Alle zum Verbinden der Ausrüstung mit Peripheriegeräten verwendeten 
Kabel müssen geschirmt sein, um die EMV-Vorschrift(en) zu erfüllen und 
unerwünschtes Verhalten aufgrund von Störstrahlungen zu verhindern. 
Werden Kabel mitgeliefert, sind diese stets für diesen Zweck zu 
verwenden.
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Für Kunden in Europa
Hiermit erklärt Sony Corporation, dass diese Funkanlage der 
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der EU-
Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar: 
https://compliance.sony.eu
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IEEE 802.15.4
Frequenzbereich: 2405 MHz bis 2480 MHz
Maximale HF-Ausgangsleistung: < 3 dBm e.i.r.p.
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Frequenzbereich: 470 MHz bis 714 MHz
Maximale HF-Ausgangsleistung: 25 mW e.r.p.
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Vorsichtsmaßnahmen bei der Verwendung
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Hinweise
• Bestätigen Sie vor dem Gebrauch immer, dass das Gerät richtig 

arbeitet. SONY KANN KEINE HAFTUNG FÜR SCHÄDEN JEDER ART, 
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT BEGRENZT AUF KOMPENSATION ODER 
ERSTATTUNG, AUFGRUND VON VERLUST VON AKTUELLEN ODER 
ERWARTETEN PROFITEN DURCH FEHLFUNKTION DIESES GERÄTS 
ODER AUS JEGLICHEM ANDEREN GRUND, ENTWEDER WÄHREND 
DER GARANTIEFRIST ODER NACH ABLAUF DER GARANTIEFRIST, 
ÜBERNEHMEN.

• SONY KANN KEINE HAFTUNG FÜR ANSPRÜCHE JEDER ART VON 
DEN BENUTZERN DIESES GERÄTS ODER VON DRITTER SEITE 
ÜBERNEHMEN.

• SONY KANN KEINE HAFTUNG FÜR DIE BEENDIGUNG ODER 
EINSTELLUNG VON DIENSTLEISTUNGEN BEZÜGLICH DIESES GERÄTS 
GLEICH AUS WELCHEM GRUND ÜBERNEHMEN.
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So verhindern Sie elektromagnetische Interferenzen durch 
tragbare Kommunikationsgeräte
Die Verwendung von Mobiltelefonen und anderen 
Kommunikationsgeräten in der Nähe dieses Geräts kann zu 
Fehlfunktionen und der Störung von Audio- und Videosignalen führen.
Es wird empfohlen, mobile Kommunikationsgeräte in der Nähe des 
Geräts auszuschalten.
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Wenn das Gerät aus einer kalten Umgebung in einen warmen Raum 
gebracht wird oder die Umgebungstemperatur schnell ansteigt, 
kann sich auf der Oberfläche des Geräts bzw. im Inneren des Geräts 
Feuchtigkeit ansammeln (Kondensation). Schalten Sie in diesem Fall 
das Gerät aus, und warten Sie, bis die Kondensation verdunstet ist, ehe 
Sie das Gerät verwenden. Die Verwendung des Gerätes bei gebildetem 
Kondenswasser kann zu Beschädigungen führen.
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Aufgrund der Eigenschaften des Materials, das zur Erzeugung von 
Hochpräzisionsbildern im OLED-Bildschirm eingesetzt wird, kann es 
zu einem dauerhaften Einbrennen oder einer Reduktion der Helligkeit 
kommen.
Diese Probleme stellen keine Fehlfunktion dar.
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Die Lebensdauer des Elektrolytkondensators beträgt bei normalen 
Betriebstemperaturen und normaler Verwendung etwa 5 Jahre (8 
Stunden pro Tag; 25 Tage pro Monat). Falls die Nutzung die normale 
Nutzungshäufigkeit überschreitet, ist die Lebensdauer ggf. entsprechend 
geringer.
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Vorsichtsmaßnahmen bei der Verwendung
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Hinweise
• Bestätigen Sie vor dem Gebrauch immer, dass das Gerät richtig 

arbeitet. SONY KANN KEINE HAFTUNG FÜR SCHÄDEN JEDER ART, 
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT BEGRENZT AUF KOMPENSATION ODER 
ERSTATTUNG, AUFGRUND VON VERLUST VON AKTUELLEN ODER 
ERWARTETEN PROFITEN DURCH FEHLFUNKTION DIESES GERÄTS 
ODER AUS JEGLICHEM ANDEREN GRUND, ENTWEDER WÄHREND 
DER GARANTIEFRIST ODER NACH ABLAUF DER GARANTIEFRIST, 
ÜBERNEHMEN.

• SONY KANN KEINE HAFTUNG FÜR ANSPRÜCHE JEDER ART VON 
DEN BENUTZERN DIESES GERÄTS ODER VON DRITTER SEITE 
ÜBERNEHMEN.

• SONY KANN KEINE HAFTUNG FÜR DIE BEENDIGUNG ODER 
EINSTELLUNG VON DIENSTLEISTUNGEN BEZÜGLICH DIESES GERÄTS 
GLEICH AUS WELCHEM GRUND ÜBERNEHMEN.
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So verhindern Sie elektromagnetische Interferenzen durch 
tragbare Kommunikationsgeräte
Die Verwendung von Mobiltelefonen und anderen 
Kommunikationsgeräten in der Nähe dieses Geräts kann zu 
Fehlfunktionen und der Störung von Audio- und Videosignalen führen.
Es wird empfohlen, mobile Kommunikationsgeräte in der Nähe des 
Geräts auszuschalten.
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Wenn das Gerät aus einer kalten Umgebung in einen warmen Raum 
gebracht wird oder die Umgebungstemperatur schnell ansteigt, 
kann sich auf der Oberfläche des Geräts bzw. im Inneren des Geräts 
Feuchtigkeit ansammeln (Kondensation). Schalten Sie in diesem Fall 
das Gerät aus, und warten Sie, bis die Kondensation verdunstet ist, ehe 
Sie das Gerät verwenden. Die Verwendung des Gerätes bei gebildetem 
Kondenswasser kann zu Beschädigungen führen.
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Aufgrund der Eigenschaften des Materials, das zur Erzeugung von 
Hochpräzisionsbildern im OLED-Bildschirm eingesetzt wird, kann es 
zu einem dauerhaften Einbrennen oder einer Reduktion der Helligkeit 
kommen.
Diese Probleme stellen keine Fehlfunktion dar.
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Die Lebensdauer des Elektrolytkondensators beträgt bei normalen 
Betriebstemperaturen und normaler Verwendung etwa 5 Jahre (8 
Stunden pro Tag; 25 Tage pro Monat). Falls die Nutzung die normale 
Nutzungshäufigkeit überschreitet, ist die Lebensdauer ggf. entsprechend 
geringer.
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Eigenschaften
Der DWT-P30 ist ein digitaler Funksender für ein drahtloses UHF-Synthesizer-
Mikrofonsystem für Sendeanstalten oder für die Produktion von Filmen. 
Dieser Funksender ist für Electronic News Gathering (ENG) (elektronische 
Berichterstattung), Electronic Field Production (EFP) (elektronische 
Feldproduktion) und Location Sound (Ton am Set) geeignet.

Technische Daten
Übertragungsbereich
Oszillatorart Quarzgesteuerter PLL-Synthesizer
RF-Leistungsabgabe 2 mW/10 mW/25 mW (e.r.p) wählbar
Belegte RF-Bandbreite 192 kHz oder weniger
Audioverzögerung MODE1: 0,8 ms
 MODE2: 0,7 ms
 MODE3: 1,8 ms
 MODE4: 0,7 ms
Zulässige Abweichung von der Sendefrequenz
 ±6,5 ppm
Emissionsart G1E oder G1D
Modulationsart π/4 Shift QPSK

Audiobereich
Maximaler Eingangspegel MIC: –22 dBu (mit 0 dB Dämpfung)
 LINE: +24 dBu
Audiodämpfungs-Angleichungsbereich (Dämpfungsglied) 
 0 dB bis 48 dB (3 dB-Schritte, nur MIC-

Eingabemodus)
Mikrofoneingangs-Anschluss 
 XLR-3-11C (weiblich)
Eingangsimpedanz 4,7 kOhm oder mehr
Frequenzgang 20 Hz bis 22.000 Hz
T.H.D MODE1, MODE2, MODE4: 0,03% oder weniger
 MODE3: 0,3% oder weniger
Dynamikbereich 106 dB oder mehr

0 dBu = 0,775 V

Allgemein
Betriebsspannung 3,0 V Gleichspannung (2 × AA-Alkali-Batterien)
 5,0 V Gleichspannung (USB-Stromversorgung)
Stromaufnahme max. 460 mA Gleichspannung (bei 3 V 

Gleichspannung, 25 mW HFAusgangsleistung)
Batterie-Lebensdauer Kontinuierliche Betriebsdauer 6 Stunden 

(bei 25 °C, 10 mW Ausgang mit LR6 (AA)-
Alkalibatterien, CODEC MODE auf MODE1 
gesetzt, Funkfernbedienung ausgeschaltet, 
DIMMER MODE auf AUTO OFF gesetzt, +48V auf 
OFF gesetzt)

Betriebstemperatur 0 °C bis 50 °C

Hinweis

Achten Sie bei Betrieb an Orten mit einer 
Umgebungstemperatur von 45 °C oder mehr 
darauf, dass das Gerät Ihre Haut nicht direkt 
berührt. Andernfalls können Hitzeschäden an der 
Haut verursacht werden.

Lagertemperatur –20 °C bis +60 °C
Funkfernbedienung 2,4-GHz IEEE802.15.4 kompatibel

Abmessungen (Einheit: mm)

Gewicht ca.245 g  
mit Batterien, ohne Mikrofon

Mitgeliefertes Zubehör Hülle für Ersatzbatterie (1)
 Soft Case (1)
 Vor Verwendung dieses Gerät (3)
Optionales Zubehör Elektret-Kondensatormikrofone 

ECM-673/9X 
ECM-674/9X 
ECM-678/9X

 Dynamisches Mikrofon 
F-112

Änderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

Les informations relatives à l’utilisation de cet appareil sont décrites dans le 
manuel disponible sur le site Web.
Téléchargez ce manuel en accédant au site de téléchargement depuis le code 
QR ou l’URL du présent document.

Informationen zum Gebrauch dieses Geräts finden Sie in der Anleitung auf der 
Website.
Laden Sie sich das Handbuch herunter, indem Sie über den QR-Code oder die 
URL dieses Dokuments auf die Download-Seite zugreifen.

https://pro.sony/support-resources/DWT-P30/manual


